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— Entonces, mejor serd que maneje
usted la cuerda,—dijo, poniendo en
manos de Jim la rueda de pescar y
entregdndole la presa. Yo le engan.
charé.—Tomo el arpbn de gancho, ¥
aguardé mientras que Jim halaba. ¥
por filtimo, cuando el salmén salté
desesperadamente casi entre sus pier-
pas, le clavb de improviso el gancho.
i¥ asf, en forma inexplicable, di6 a
Jim la impresion de que la pesca era
realmente suya, v no habria podido
llevarse a efecto sim su ayuda!

Quizd a causa de gue este rio podia
traslucirse hasta el fondo, carecia de
los sitios llamados sinsondabless que
existen en casl todos nuestros lagos y
corrientes. Los nifios pequefios v los
ancianos roméanticos saben siempre de
algin punto donde los rios v lagos
precipitan sus aguas debajo de la tierra
hasta los antipodas, o las derivan de

alld. Habiendo oido referir estos cuen- -

tos en la orilla, temblaba yo cada vez
que navegdbamos sobre-agnas que se
decfan sinsondables», [No me atraia
la idea de hundirme a través de la
perforada esfera, tan solo para s®rgir,
empapada y sucia, en alguna tierra
extrafia cuyo lenguaje me fuera des.-
conocido! Ahora me he acostumbrado
a flotar, sin estremecimiento temeroso
alguno, sobre aquellas fabulosas pro-
fundidades. |Es necesario que haya
cuentos de hadas!

Prima hermana de esta ficcion es
aguella de vel mds traicionero de los
rioss. Del mismo modo que el mds
insignificante de los poetas contempo-
rdneos puede encontrar algunien que lo
califique de sel mds interesante de los
poetas de habla inglesa en la actuali-
dad», o cunalqnier otra frase de ana-
logo efecto superlativo, cada uno de
los rios gque hemos navegado resultaba
ser «el mds traiciopero de les rios del
pais». Afortunadamente para el Hace-
dor y para Cronos hay gente que puede
evitarles el trabajo de clasificar rios y
poetas...

Todos los rios que hemos navegado
se dicen llenos de hoyos misteriosos
que atraen los miembros del nadador,
y de terribles corrientes gque nadie
puede resistir, v de siniestras rocas
atacadas de locura pavorosa; el deseo
de estrellar botecillos. Escila y Carib-
dis estdn a la vuelta de la esquina.
Parece sorprendente que sea mayor el
nmero de personas gue salvan que el
de las que sucumben ahogadas. (Oh,
claras y azules aguas! ¢Sois realmente
traidoras? éEs acaso debilidad de nues-
tra mente, ojos y brazos? {Estdis ver-
daderamente al acecho de almas de
seres humanos?

Podria referir algunas otras anéc.
dotas acerca de la gente gque hemos
encontrade en los caminos. Podria
contar de un cierto Pat que decia del
Dingbat: «iApuesto que puede flotar

en una capa de rocio»! Y de una po-
bre mujer gue vivia en una choza a
orillas de} rio, y habia pasado tres dias
tratando de descifrar el contenido de
una carta que no podia eantender ui
contestar porque no sabia leer ni es.
cribir; v de como Jim le leyd y con-
testo por ella la carta, recibiendo en
cambio, en chaparrudo inglés, las ben-
diciones de una anciana. Recuerdo
tamhién a un ingeniero de las cerca-
nias del Chigwell de Dickens, en In-
glaterra: su estatura y corpulencia so-
berbias, su trato leal, ameno, vy su
modestia y gentileza; y su mujer, que
llenaba mis manos de rosas.”Recuerdo
a una muchacha del Yorkshire, que
querria conocernos porque veniamos
del pais adonde se habia ido su novio
de quien no tenia noticias desde tiem-
po atrds. Recuerdo a un rudo mari-
nero que detuvo una vez a Jim en un
camino en Escocia, tratando de ven-
derle una sortija de oro con un dia-
mante. Era oro en verdad: lo cortd
con un cuchillo para probarnoslo: y el
diamante era también legitimo, porgue
cortaba el cristal. Y... la venderia por
menos, mucho menos, de lo que en rea-
lidad costaba; relatindonos, entre tan-
to, la historia de un negro que habia
muerto en alta mar vy que debia di-
nero... Me acuerdo igualmente de una
linda y apacible chica escdcesa, gque
nos envié un manocjo de brezos blan-
cos mucho tiempo después de habernos
ausentado de Escocia... Y nunca olvi-
daré tampoco a los hombres de Ore-
gon gque nos ayudaron a construir el
Dingbal.

Construnimos nuestro barco a orillas
del rfo cerca de un molino de aserrar
madera; y en tanto que trabajabamos
podiamos ver los montones de aserrin
oloroso y amarillo, semejando queso
rayado para sazopar la comida de

alglin gigante, moutones de virutas
color de miel, semejando los fragantes
bucles de la hija de algan gigaote, y
rimeros de tablas tan pulidas comn el
calido marfil, El molino era propiedad
de un viejor vy noble titdn, que habfa
ido en su juventud a Oregon, for-
mando alli una familia de hijos dignos

del pais. Eran como aquellos de que
habla John Mdsefield:

Hombres de Oregon, de seis pies de estatura.
Espaldas de Atlas v corazones de angel.

Durante tres dias nos ayudaron, nos
aconsejaron, bromearon con nosotros
y nos relataron sus aventuras en re-
torno de las nuestras, mientras pro-
gresaba el Dingbat. Y cuando estuvo
terminado, todos ellos tomaron parte
en su lanzamiento y en el bautizo con
el tinto jugo de las negras cerezas de
Oregon. Aun el viejo titdn hubo de
echar una mano; pero no fué necesario
buscar refuerzos del exterior. Después
del lanzamiento permanecieron de pie
en la ribera, tremolando sus rafdos
sombreros mientras el barco se desli-
zaba con nosotros a favor de la co-
rriente. Aparecian tan gallardos como
darboles,

Cuande Jim v yo emprendimos
nuestra primera excursidn, remon-
tando aquel mismo rio, desedbamos
olvidarnos de la gente. A fuer de
pobres, éramos un fracaso en nuestro
pequefio mundo. Habjames experi-
mentado contratiempos y pesares. Era
como si hubiéramos luchado en vano
con el Hércules del espiritu humano.
Eramos hijos de Anteo, yencidos en el
primer encuentro, y acudiendo a la
madre Tierra en busca de renovada
fortaleza.

En los bosques encontramos nueva
fuerza. Los drboles no. parecian mi-
rarnos con la condescendencia que se
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GRATIS A 5US CLIENTES.

CERVEZAS
Estrella, Lager, Selecta, Doble, Pilséneér
y Sencilla.
REFRESCOS

Kola, Zarza, Limonada, Naranjada, Gin-

y como reconstituyente, la MALTA.

SAN JOSE

CERVECERIA TRAUB

Su larga experiencia ]a coloca al nivel de las fdbricas andlogas mds adelanfadas
Posee una planta completa: mds de ‘cuafro manzamas ocupa, en las que caben
CERVECERIA, REFRESQUERTA, OFICINAS, PLAN-

TA ELECTRICA, TALLER MECANICO,
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FABRICA

Prepara también agua gaseose de superiores condiciones di
Tiene como especialidad para fiestas sociales la EDLA DOBLE EFER!.FEE{';EHTE
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se refierea una em-
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ESTABLO,

ger-Ale, Crema, Granadina, Kola,
Chan, Fresa, Durazno y Pera.

SIROPES - i

Goma, Limén Harun_!ll Durazno, Htul‘n
mebueua. eto, :

tivas.

COSTA RICA




